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...MOWI NIKOLAJ KOLADA

W roku 1986 byt Pan?

Nikim.

Alkoholikiem z przypadkowg robotg - pisywatem
do gazety zaktadowej "Kalininiec" w fabryce
imienia Kalinina w Swierdiowsku.

| napisat Pan sztuke, ktora zagrano

od Rosji po Australie?

W 90 teatrach.

Strzat w dziesiatke!

Byt poczatek pierestrojki, akurat zaczeto otwarcie mowic o rodzimej prostytucji, zto-
dziejstwie, alkoholizmie. Poczutem, ze teraz albo nigdy: cenzura ucichta, zdaze powie-
dzie¢ to, co powinien mowic¢ wspotczesny teatr. W trzy dni napisatem "Gre w fanty".
Ludzie siedza, pija i wygtupiaja sie, poki okrutny zart nie konczy sie $miercig jednej
z bohaterek. Zadnej psychologii, brutalny obrazek z zycia, fabuta tak skonstruowana,
ze Masza z Uratmaszu i farmer z Australii rozumieli, o co chodzi. Potem juz takich
prostych sztuk nie pisatem, staram sie budowac postaci z charakterem, zeby aktorzy
mieli co grac.

Z wyksztatcenia jest Pan aktorem?

Siedem lat pracowatem w Swierdtowskim Akademickim Teatrze Dramatu, moim uko-
chanym teatrze. Dostatem etat jako jeden z trojki absolwentow, jeszcze przed dyplo-
mem zagratem gtéwna role w spektaklu telewizyjnym. Odstuzytem wojsko, wrocitem
do teatru, miatem nagrode Komsomotu za osiagniecia tworcze. Ale potem przyszedt
zty czas, pitem notorycznie. W czerwcu 1983 roku pod koniec sezonu dyrektor teatru
powiedziat: "Albo odchodzisz, albo cie wyrzucimy z odpowiednig adnotacjg w doku-
mentach”. Napisatem prosbe o zwolnienie i z dnia na dzien zostatem bez pracy i po-
koju stuzbowego - nic, tylko namydli¢ sznurek i szukaé gwozdzia.

Lecz zdarzyt sie cud...

Na drugi dzien w skrzynce pocztowej znalaziem zawiadomienie, ze przyjeto mnie do
Instytutu Literackiego w Moskwie. Zapomniatem juz, ze pdt roku wezesniej wystatem
tam plik swoich opowiadan. Studiowatem zaocznie, co polegato na tym, ze pare razy
do roku miatem optacony przejazd na sesje. Najwazniejsza czes¢ nauki odbywata sie
w akademiku na Dobrolubowa, gdzie chlalismy wode, kidcac sie, ktory z nas jest
wiekszym geniuszem.

Pisal Pan?

Od studiow aktorskich, nie traktujac tego powaznie. Przyjemnie byto zobaczy¢ swoje
nazwisko drukiem, do tego niezle ptacono. Jako poczatkujacy aktor zarabiatem 85
rubli, a za opowiadanie w gazetach "Uralskij Raboczij" czy "Wieczernij Swierdtowsk"
dostawatem ponad 30. To byto siedem butelek "andropowki” po 4 ruble 12 kopiejek

i zakaska... Tylko w miesieczniku "Ural", ktorym dzisiaj kieruje, odrzucano mi teksty
z uwagag, ze opisuje "pobocza zycia". No i w Instytucie Literackim radzono, bym sie
nie brat do sztuk. "One ci sie nie udajq" - powtarzat opiekun roku Wiaczestaw Szu-
gajew. Nazywat mnie zartobliwie "bardem kolejek do skupu opakowan szklanych".
Nie postuchat Pan mistrza?

Nie, wystatem "Gre w fanty" do Ministerstwa Kultury ZSRR. Po tygodniu mita urze-
dniczka odpowiedziata, ze utwor zostat zakupiony, bedzie powielony i rozestany do
teatrow, po dwdch tygodniach dostatem pierwsze honorarium - 2 tysiace rubli.



Mamo mojaaa! Kupitem dzinsy, buty, jedzenie, zaptacitem z géry za mieszkanie, tele-
fon i wciaz miatem forse, mnoéstwo forsy. Sztuke wystawiano w Tomsku, Szachtach,
Tobolsku, Niemczech, Australii... Swiat kochat Gorbaczowa - rzucitem prace w gazecie.
Kupitem stumetrowe mieszkanie w starej kamienicy, samochod, dacze, wyposazytem
rodzicow i rodzenstwo, objechatem $wiat: Europa, Argentyna, Urugwaj, Egipt...

A co z piciem?

Po sukcesie "Gry w fanty" przez 15 lat nie bratem kieliszka do ust. Jak sie ma tak duzo
pieniedzy - gtupio przelicza¢ je na wodke. W ubiegtym roku nasility sie problemy w tea-
trze, tym samym Akademickim, do ktdrego wrécitem jako dramaturg i rezyser. Wysta-
witem osiem spektakli, za "Romea i Julie" dostaliSmy w Moskwie Ztota Maske, za "Sta-
tek szalencéw" - gtdbwng nagrode regionu. Dyrektor nie moégt tego strawi¢. Doszto do
awantury, trzasnatem drzwiami, upitem sie. Potem miatem kilka ciggoéw alkoholowych.
Wie pani, jak to jest: sznurek napina sie i w koncu peka. Pitem, zeby nic we mnie nie
pekto. Ale zmienitem prace, w Matym Teatrze Dramatycznym jest dobra atmosfera, du-
zo wystawiam i nie pije. (...) Gdy mam satysfakcje z pracy, nie ciagnie mnie do wodki.
Wie Pan, ze Koiada to po polsku koleda?

Gdy zaczynatem pisac, pytanc, czemu wybratem taki $mieszny pseudonim, bo w Rosji
to rzadkie nazwisko. Pytano, czy zydowskie. Nie, ukrainskie, po ojcu. Moi rodzice spot-
kali sie w Presnogorkowce, piec¢set kilometrow od Jekaterynburga, dokad pociag cho-
dzi trzy razy w tygodniu. Pojechali za Chruszczowa ora¢ stepy Kazachstanu. Byli szo-
ferami. Kryty brezentem samochdd stat na podwérzu i o trzeciej w nocy pukano do na-
szego okna. Przychodzito 30 dojarek i ojciec widzt je do sowchozowej obory. Przyjez-
dzat o 11 rano, o 15 znéw widzt dojarki, 0 6smej wieczorem wracat i kfadt sie spac.

O trzeciej pukano w okno, nawet w niedziele i $wieta... Mama orata na traktorze, wozita
ciezarowka zboze do elewatoréw odlegtych o kilkadziesiat kilometréw, a ja wraz z nia.
Dzis to zagranica, Kazachstan.

Dzi$ okazato sie, ze orka na ugorze byta btedem partii. Tak wiec zycie moich rodzicow
okazato sie btedem, ich praca - daremna. Pola znéw zarosty chwastami, ludzie zyja

z tego, co zasadzg w ogrodkach. Czesto przyjezdzam zima - elektrycznos¢ wigczana
jest na dwie, trzy godziny dziennie. Burze $niezne zasypuja domy po dach. Kiedy cho-
dzitem do szkoty, we wsi byly dwie biblioteki. Teraz nie ma ani jednej, nie ma przed-
szkola, apteki, nawet punktu opatrunkowego. Jesli potrzebny jest lekarz - przodem je-
dzie traktor, przeciera droge w czasie sniezycy, za nim samochod i trzeba sie modli¢,
by dojechat te 30 kilometrow do granicy.

Rodzice nie chca sie przenies¢ do Rosji?

Nie, to mistyczna historia... Miatem siostre Nadie,
ktéra w wieku osmiu lat zmarta na zapalenie opon
mozgowych. Jej choroba i Smier¢ byly chyba najsil-
niejszym przezyciem mego dziecinstwa. Minety
dziesieciolecia, rodzice pakowali dobytek, by prze-
prowadzic sie pod Jekaterynburg, gdzie kupitem
dla nich dom. Ale mamie przy$nita sie mata Nadia,
prosita: "Mamo, nie porzucaj mnie!"... No i zostali
w Presnogorkowce.

Pan chetnie wyruszyt w swiat? a2 =
Skonczytem 6sma klase, kupitem bilet na pociag, pOJechallsmy Z ojcem do Sw;erd{ow-
ska, gdzie byfa najblizsza szkota teatralna. W dziecinstwie najwieksza przyjemnoscia
byty dla mnie wystepy w szkolnym kétku dramatycznym. Patrzytem na aktorow w kinie,

myslatem: "To jest zycie, a ile oni zarabiaja!"... W sierpniu 1973 roku przyjeto mnie do
szkoty teatralnej, dostatem akademik. Ojciec zostawit mi 30 rubli i wrocit do domu.
Od tego czasu uczytem sie zy¢ sam.
lie sztuk ma Pan dzisiaj na koncie?
82. (..)
Jak uralski prowincjusz nawiazat kontakt ze stoleczna gwiazda - Wiktiukiem?
Napisatlem "Proce" w roku 1989, tuz przed seminarium mtodych dramaturgow
w Picundzie nad Morzem Czarnym. Leciatem tam samolotem z Jekaterynburga, ktory
nazywai sie jeszcze Swierdiowsk, patrzylem przez okno, myslatem: "l nikt z pasazerow
nie podejrzewa, ze w nadanej przeze mnie na bagaz walizce tyka bomba"... Przeczy-
tatem sztuke i bomba wybuchta. Teatrolodzy z Ministerstwa Kultury ZSRR tupali noga-
mi: "Precz z sodomia na radzieckiej scenie!”, znany krytyk wrzeszczat, ze go zemdiito
i po wyjsciu z sali zerznie pierwsza napotkana babe. Tylko autorka bajek dla dzieci
Ludmita Ulicka powiedziata: "Mozesz spokojnie umierac, swoja najwazniejszg rzecz
juz napisates”. (...) Wrdcitem do swojego Swierdtowska sponiewierany i opluty przez
znawcow, a na drugi dzien zadzwonit telefon: ,Mowi Roman Wiktiuk. Lece wkrotce
do Ameryki, miatem tam rezyserowac Turglemewa ale wystawie panska »Proce «"
Okazato sie, ze Lusia Ulicka zaniosta egzemplarz na portiernie teatru, gdzie pracowa’f.
Prapremiera odbyta sie w San Diego w tym samym 1989 roku. Na wies¢, Ze sztuka
idzie w USA, tekst wydrukowat kwartalnik ,Sowriemiennaja Dramaturgija”. Wiktiuk
wystawit ,Proce” takze w Rosji i we Wioszech.
Napisat Pan sztuke, by sprowokowaé skandal?
Nie, temat byt poruszajapy i dotyczyt mnie osobiscie. Prosta historia: mezczyzni zako-
A chali sie w sobie, wspdlnie zy¢ nie moga, roz-
chodza sie, jeden popetnia samobojstwo.
Oczywiscie skandal bardzo mi pomégt. Od
tamtej pory teatry stale siegaja po moje sztuki.
Krzywia sie, ale wystawiaja. (...)
Angielskiemu rezyserowi nie spodobat sig ty-
tut sztuki "Murlin Murto". "Murto" to po rosy-
. jsku morda, a "Murlin Murto” jest potocznym
okresleniem brzydkich dziewczyn. W Polsce
Jerzy Czech przetozyt to jako "Merylin Mongot”,
wydaje mi sie, ze trafnie - bohaterka jest
brzydkim przygtupem. Tym bardziej jej wielkie
' . T serce kontrastuje z nedzg moralng otoczenia.
W Anglii uznano Jednak ze lepszy deZIe tytut "Muzyka Czajkowskiego". Zamiast "po
moim trupie!" odpartem: "Yes, please”... (...)
A sukces u Galiny Wotczek w Sowriemienniku? Legendarna scena ma w repertu-
arze cztery sztuki Kolady, wiecej niz Czechowa i Dostojewskiego razem wzietych!
Jak opowiadam cudzoziemcom, Ze od kwietnia 1990 roku "Murlin Murto" idzie przy
kompletach w sali na 800 miejsc - a to nie musical i girlsy nie fikaja nogami - krecq gto-
wami ze zdumienia. Wotczek przedstawita mnie Moskwie, zaproponowata, zebym sam
wyrezyserowat dwie wiasne rzeczy. Przy okazji poktocilismy sie i od roku nie rozma-
wiamy, ale sztuki nie schodza z afisza. Graja w nich chyba najlepsi stoteczni aktorzy,
a Wotczek twardo broni mnie przed krytykami, ktorzy przypuszczajg szturm po kazdej




premierze: "zboczony autor czernuchy i pornuchy”, "to nie dialogi, tylko szum wody

w toalecie"... Nienawidzg mnie za tresc i forme, za to, ze mieszkam w Jekaterynburgu,

ze nie pije z nimi wodki...

tzy ocieram, stuchajac tych zalow. W stu teatrach jednoczesnie idg jego utwory,
a "Czechow wspotczesnosci”, "ojciec nowej dramaturgii rosyjskiej", uskarza sie

na niezrozumienie!

Trzeba rozdrapywac wnetrze, inaczej nie ma dramatu... Ale moge tez o sukcesach:

docent Instytutu Teatralnego, redaktor naczelny miesiecznika "Ural", autor programu

telewizyjnego i zarazem ten program prowadzacy, zatozyciel Kolyada-Teatru...

Dla przyjaciot - "Stonce rosyjskiej dramaturgii”, "Uralski Lope de Vega". Niestety nie

Goldoni, bo Goldoni na karnawat pisat 16 sztuk, a ja - sze$¢ do o$miu rocznie. (...)

Teatr musi potarmosic cztowiekiem, rzuci¢ nim o $ciane. Albo idz, chiopie, z kobitg na

balet, do operetki, rozerwiesz sie, w antrakcie zjesz kanapke z kawiorem. Mnie to nie

interesuje, uznaje tylko spektakle, ktore trzeba przezyc i przemyslec. Nie epatuje tur-

pizmem: popatrzcie, jak czerpie ze studni wypetnionej gnojem, oblewam sie i pije to...

Moje sztuki sg czyste, jasne i pelne mitosci. (...) Ja ptacze wraz z bohaterami i wraz

z nimi pragne, by zto zostato ukarane, a na bagnie zakwitt kwiat.
Nie ciagnie Pana do Moskwy, do Moskwy?

skwy?
T

E, te salony artystyczne,
bankiety... Snobizm i czcza gada-
nina. Péttora roku mieszkatem w
Niemczech - miatem stypendium
Akademie Schloss Solitude ze
Stuttgartu, potem gratem w Deu-
tsche Schauspielhaus w Ham-
burgu, notabene rolg Antona Cze-
chowa. Z brédka i w pincenez
bytem do niego bardzo podobny.
Byt rok 1991 i 1992, w rosyjskich
sklepach tylko chieb i majonez, ~ . '
a ceny rosty z dnia na dzien. W Niemczech miatem mfeszkame plequze chodzHem
po czystych ulicach, robitem zakupy... | strasznie tesknitem za Jekaterynburgiem,
dzwonitem niemal Codziennie. Tylko tam czuje sie dobrze, wymieniam usmiechy

z przechodniami, na probach smieje sie, chrypne ze wzruszenia, w mekach pisze. (...)
Galina Wolczek opowiada, jak zadzwonit Pan tuz przed premierg "Murlin Murto",
by zdjeta spektakl, inaczej skompromituje Sowriemiennik.

Bytem na seminarium dramaturgéw w Gorkim i diabet mnie podkusit, by przeczytac
sztuke przyjeta juz przez Sowriemiennik. Szacowni dramaturdzy i krytycy rozniesli ja

w strzepy. "Jak diugo mozna czerpac natchnienie ze smietnikal!” - krzyczeli. Po wyjsciu
z sali pobiegtem do telefonu: "Galino Borysowna, wszyscy mowig, ze to zta sztuka, pro-
sze jej nie wystawiac!". Oszotomiona moim histerycznym tonem Wotczek milczata
chwile: "Kola, po pierwsze, sie uspokdj... | zapamietaj sobie, ze miernoty zawsze zaz-
droszczg ludziom utalentowanym”... Teraz to powtarzam na zajeciach swoim
studentom.

Szkota Kolady to jedyny - poza Moskwa - wydziat dramaturgii w Rosji.

Wyktadam od dziesieciu lat, po powrocie ze stypendium w Niemczech sam zapropo-
nowatem Instytutowi Teatralnemu otwarcie takiego wydziatu. Studenci pochodzg gtow-
nie z miast wokét Jekaterynburga. Bula Achmedianowa z Gremiaczynska w obwodzie

permskim dojezdza 11 godzin, w Rosji to nieduzo. Napisata dwie sztuki, jedna zamies-
cilismy w internecie. Spotykamy sie w soboty o 14, bo w dni powszednie Instytut Tea-
tralny przypomina dom wariatow: aktorzy krzycza, $piewaja, jakis Otello dusi Desde-
mone. W soboty siadamy w sali, czytam na gtos czyjas sztuke, bo autorzy sie dener-
wuja, potem ja omawiamy. Skonczyli$my - czytam nastepna i znow omawiamy. Znajde
niezle napisana scene albo dialog, pochwale autora: "Brawo, zasrancu!”. Ot i cata mo-
ja sztuka wyktadowcza. Jesli cziowiek ma talent, to wystarcza, skrzydta mu wtedy wy-
rosng i napisze jeszcze lepiej. (...)

W "Klaustrofobii" wystapit Pan ¥
takze jako aktor i przekonujaco
odegrat bandyte.

Tylko dlatego, Zze jeden z gtownych _
aktoréw nie dostat paszportu. .
Bo nie jest nigdzie zameldowany.
Dotarlismy nawet do gubernatora,
nic nie pomogto. Nauczytem sie
roli w ciagu tygodnia, raz zagra-
tem w Jekaterynburgu, drugi i os-
tatni raz w zyciu - w Gdansku.
Miatem okropna treme, poza tym
po latach pracy w teatrze jestem
uczulony na kurz i chrypne na
scenie. Lepiej ode mnie zagrat
biaty szczur wypozyczony z zoo.
Co aktorzy biora ze soba na
tournee poza dekoracjami

i kostiumami?

To samo, co wszyscy Rosjanie.
Grzalke (...), Kasze Bystrow, ktdrg
wystarczy tylko zala¢ wrzatkiem.
Herbate, kietbase, wodke... Dosta-
lismy po 180 zi diet, ale nasze
aktorki mialy pecha. Fotografowa-
ly sie na skwerze, pijac piwo z bu-
telek. Gdanski policjant z wyszy-
tym na mundurze numerem 188
zabral im dokumenty i zazadat po
100 zt kary. Potem zrobit dziew-
czynom 50-proc. znizke - jako dla
gosci festiwalu. Pokwitowania nie
dat, zupetnie jak w Rosji.

Rozmawrafa Anna Zebrowska
Gazeta Wyborcza, 12 stycznia 2004
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— gﬂ s, Travemiinde, 4 lipca 1839
= -1 gg /' Tego ranka w Lubece oberzysta, dowiedziawszy sie, ze zamierzam wyruszy¢ do Rosji,
el wszedt do mojego pokoju z tak wspdiczujacym wyrazem twarzy, ze mimo woli musia-
g | tem sie rozesmiac (...)

- Czy zna pan Rosje? zapytatem.
- Nie, wielmozny panie, ale znam Rosjan: wielu z nich przejezdza przez Lubeke, totez
oceniam Ow kraj z wygladu jego mieszkancow. (...) Kiedy wysiadaja ze statku, zeby
ruszy¢ dalej do Europy, sa weseli, swobodni, zadowoleni niczym rozbiegane konie,
albo ptaki wypuszczone z klatki; mezczyzni, kobiety, mtodzi, starzy, wszyscy sa szcze-
$liwi jak uczniowie na wakacjach; te same osoby, wracajac, maja miny kwasne, sa po-
nurzy i niespokojni, méwig mato, urywanymi zdaniami, a na ich czotach widac strapie-
nie. Z tej roznicy wywnioskowatem, Ze kraj, skad wyjezdza sie z takg radoscia, a wra-
ca z takim zalem, musi by¢ okropny.
Petersburg, rankiem 12 lipca 1839
Ktoz nie ulitowatby sie nad tym narodem? (...) Udawanie rezygnacji wydaje mi sie
najnizszym stopniem upodlenia, na jaki moze sie stoczy¢ zniewolony nardd; bunt i
rozpacz bytyby moze czyms$ jeszcze straszniejszym, lecz nie tak nikczemnym,; stabos¢
tak ponizona, ze odmawia sobie chocby skargi, w ktérej nawet zwierze szuka pociechy,
strach powsciggany nadmiarem strachu o zjawisko duchowe, na ktére nie sposéb
patrzec, nie ptaczac krwawymi fzami.
Petersburg, 29 lipca 1839
Rosjanin niskiego stanu otrzymuje w ciagu swego zycia tyle rozeg, ile wybija pokionow.
Roézgi (w Rosji sa to diugie, rozdwojone trzciny) i pokiony to w jednakowej mierze sto-
sowane tutaj srodki wychowania spotecznego (...). Widzialem, jak jeden z tych dore-
czycieli rozkazow, kurier jakiego$ ministra czy tez wygalonowany lokaj ktdregos z adiu-
tantow cesarza, $ciagnat z kozta mfodego woznice i bit go tak diugo, poki tamtemu z
twarzy nie pociekta krew. Ofiara zachowywata sie przy tym potulnie jak baranek, jak
gdyby poddawata sie jakiemus nieodwotalnemu wyrokowi lub ustepowata przed jakas
zywiotowa kleska, przechodnie zas z catkowitg obojetnoscia przygladali sie tej okrut-
nej scenie, a jeden z towarzyszy skazanca, ktory w poblizu poit swoje konie, podbiegt
na skinienie rozgniewanego feldjegra i trzymat mu lejce tak diugo, pdki owa osobistosé
raczyta wymierzac kare tamtemu nieszczesnikowi. (...) Oburza mnie tu widok wyrafino-
wanego wykwintu obok odrazajgcego barbarzynstwa. Gdyby zycie sfer wyzszych nie
odznaczato sie takim przepychem i wytwornoscia, mniej litowatbymsie nad dola pros-
tych ludzi. Bogacze nie sg tu wspoétobywatelami biedakéw. (...) ,Co za przesada! -
- wykrzykna Rosjanie - Doprawdy, zbyt wielkie stowa, gdy chodzi o takie gtupstwa!"
Wiem, ze nazywacie to glupstwami i to wiasnie mam wam za zte; to, ze przywykliscie
do takich okropnosci, ttumaczy wasza wobec nich obojetnosc, ale jej nie usprawie-
dliwia. Zwracacie tyle uwagi na sznury, ktérymi w waszej obecnosci krepuje sie czto-
wieka, co na kolczaste obroze naktadane waszym psom mysliwskim.
Astolphe de Custine, Rosja w roku 1839




Encyklopedia duszy rosyjskiej

Nadzieja w Rosji umiera jako pierwsza. Oto wniosek, ktory mozna wysnuc z historii
naszej ojczyzny. (...)

Rosjanie przez caty czas
byli przekonani, ze zmierzch
Zachodu jest nieunikniony.
Chyba sie przeliczyli.
Zamiast Zachodu zmierzcha
Rosja. (...) Co bedzie

z Rosjg, jesli zmierzchnie,
zejdzie? Co robi¢ z tym
wielkim rozktadajacym sie
trupem? Przysypac palonym
wapnem. (...)

Rosjanie sa okropni.
Zawsze tacy byli. Sa sktonni do niegodziwosci. Wiele mozna wyttumaczy¢ barbarzyn-
stwem naszego okresu przejsciowego, ale nie wszystko. (...) Najlepszych dawno wy-
bito. Nastepnie mniej lub bardziej przyzwoitych. Nastepnie wybito umiarkowana swo-
tocz. Rosja jest radykalniejsza od Rosjan. Twor jest silniejszy od tworcow.

Z Rosjanami mozna sie jeszcze dogadac, z Rosjg nijak. (...)

Przeciez zyjemy w
absolutnie fatszywej
rzeczywistosci.
Mowi sie nam, jezeli
w ogole cos sie mowi,
ze dokonujemy trans-
formacji z jednego
systemu na inny i ze
tym zajmowalismy
sie przez cate lata
90. Brednie! Z jakie-
go systemu wycho-
dzimy? Z socjaliz-
mu? Nigdy nie mie-
lismy socjalizmu.
Socjalizm jest w
Szwecji, a my mie-
lismy panstwowy
dyktat. Do kapita-
lizmu? Przeciez nawet nie mamy zalazkow infrastruktury rynku. (...) Nigdy nie chcie-
lismy uznaé bezmiaru wtasnego upadku. (...)

Wszystko, co daio sie zniszczyé, zniszczyliSmy. Rodzine, Boga, tradycje. (...)

Mysl rosyjska - to slady na piasku. Pogada sie, popali, wspomni o Tiutczewie,
poSmieje, opowie kawat, popsioczy na wiadze, podyskutuje, potanczy, pocatuje,
porozrabia i rozejdzie sie po kosciach, po cmentarzach. Przyjdzie kolejne pokolenie
i wszystko znowu "od jajka". Znowu pogada sie, popali, przypomni Tiutczewa. (...)

Mowi sie; ze Rosjanie sa szczodrzy. Jednak Gruzini sa szczodrzejszy. Mowi sie, ze
Rosjanie sa bezinteresowni. Jednak Hindusi bardziej. Rosjan jednocza raczej inne
cechy: lenistwo, zawi$c¢, apatia, pustka wewnetrzna. Nasrac. Nie myslec. Ptynaé
swoja todka. (...)

Wiktor Jerofiejew, Encyklopedia duszy rosyjskiej - romans z encyklopedia




Justyna Celeda, absolwentka Wydziatu Rezyserii Panstwowej Wyzszej Szkoty Filmo-
wej Telewizyjnej i Teatralnej w todzi, od pieciu lat rezyseruje w teatrze. Asystowata
Zbigniewowi Brzozie przy ,Burzy" Shakespeare'a (Teatr im. Jaracza w todzi), ,Nocy
Helvera" Villgista (Teatr Powszechny w Warszawie) i ,Mitosci na Magadaskarze”
Turriniego (Teatr Studio w Warszawie). Zrealizowata m.in. ,Wolnos¢" Andrzeja
Bartnikowskiego i ,Autoreverse" Krzysztofa Bizio w Teatrze im. Osterwy w Gorzowie
Wielkopolskim, ,Pamie¢ wody" Shelagha Stevensona w Teatrze im. Mickiewicza

w Czestochowie. Wspotscenarzystka filmu ,Jam session” Izabeli Plucinskiej, ktéry
zdobyt m.in. Srebrnego Niedzwiedzia na festiwalu filmowym Berlinale 2005 i nagrode
na festiwalu komedii w Lubomierzu. Mama czteroletniej Rozy.

Grzegorz Matecki, ur. 1950, scenograf, rezyser, wyktadowca PWSFTVIT w todzi,
absolwent Wydziatu Malarstwa i Grafiki w PWSSP w Poznaniu oraz Wydziatu Rezy-
serii na PWSFTVIT. Autor scenografii do kilkudziesieciu spektakli Teatru Telewizji i
przedstawien teatralnych, m.in. do "Rozmowy z diabtem" w Biatostockim Teatrze Lalek,
gtosnego spektaklu Erica Bogosiana "Seks, prochy i rock&roll", do rock-opery "Jesus
Christ Superstar" Andrew Lloyda Webbera w Gdyriskim Teatrze Muzycznym oraz

do dwoch przedstawien wg Rainera Wernera Fassbindera we wtasnej rezyserii:
,Gorzkie fzy Petry von Kant" w Teatrze im. Jaracza w todzi i ,Preparadise sorry now"
w Teatrze Studyjnym w todzi. Zdobywca Ztotej Maski w Lodzi za scenografie do spek-
taklu dyplomowego studentéw Wydziatu Aktorskiego PWSFTVIT w Lodzi ,Geza dzie-
ciak" Janosa Haya (2004) i nagrody Ztotego Smoka na Ogdlnopolskim Festiwalu Fil-
mow Krotkometrazowych w Krakowie za oprawe plastyczna do filmu ,Hamadria”
(1982). Niebawem wcieli sie w role Francisco Goy'i w spektaklu ,Gdy rozum $pi”

we wlasnej rezyserii.

Michat Gorczynski, ur.1977, klarnecista, kompozytor, absolwent Akademii Muzycznej
w Warszawie. Zajmuje sie improwizacja oraz interpretacja muzyki wspotczesne;.
Wystepowat m.in. na festiwalach: Warszawska Jesien, Ultrashall, Audio Art. Wspolpra-
cowat z zespotami: Kwartet Slaski, de Ereprijs, Kwartludium. Stworzyt muzyke m.in.
do spektakli: ,Uwiezieni" Endy Walsh'a w Teatrze Rozmaitosci w Warszawie, ,,Opo-
wieéci 0 zwyczajnym szalenstwie" Petra Zelenki w Teatrze im. Jaracza w Olsztynie,
,Komediant" Thomasa Bernharda w Teatrze im. Horzycy w Toruniu, ,Pokojowki"

Jeana Geneta w Teatrze Ateneum w Warszawie.

Dyrektor ds. technicznych: Ryszard Patac
Akustyk: Waldemar Sobon

Elektrycy: Robert Walendziuk, Emil Pokuta
Brygadzista sceny: Rafat Hiller

Pracownicy techniczni: Aleksander Datkun, Daniel Datkun, Tomasz Kolesnikowicz
Pracownia malarska: Ewa Chorazyczewska
Pracownia stolarska: Zenon Datkun

Pracownia krawiecka: Elzbieta Wojcik

Pracownia fryzjerska: Matgorzata Spanier
Garderobiane: Renata Hanusz, Grazyna Dutkiewicz
Rekwizytor: tukasz Dudek
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Jelenia Gora

Patronat medialny

codziennie nas czyto| sponsor

Jelonka.com

Teatr Jeleniogorski jest uczestnikiem MagicNet - Miedzynarodowego Programu Teatralnego
finansowanego przez Unie Europejskag
240
Iduscation and Cultun

Culture 2000

W programie wykorzystano: plakat Macicja Chojnackiego, fotografie z ZSSR
(Prawda, 1975) i Rosji (wystawa Biblioteki Kongresu Stanéw Zjednoczonych:
Reflections. Russian Photographs 1992-2002), wywiad Anny Zebrowskiej

z Nikotajem Kolada (Gazeta Wyborcza, 12.01.2004) oraz ksigzki:

Wiktor Jerofiejew, Encyklopedia duszy rosyjskiej - romans z encyklopediq
(thum. Andrzej de Lazari, Warszawa 2003); Astolphe de Custine,

Rosja w roku 1839 (thum. Pawet Hertz, Warszawa 1995).
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Sktad: Mirostaw Kisiotek Instytutu Teatralnego
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Teatr Jeleniogorski
Sceny: Animacji i Dramatyczna
im. C. K. Norwida

Dyrektor naczelny: Bogdan Nauka
Dyrektor artystyczny: Matgorzata Bogajewska

Biuro Promocji i Organizacji Widowni,
tel (075) 64 28 130, e-mail: widownia@teatr.jgora.pl
kasa czynna od wtorku do pigtku w godz. od 9:00 do 16:00
oraz na godzine przed spektaklem
informacje o spektaklach: www.teatr.jgora.pl



